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Djurgardare.

JOHAN A. BJORKDAHL.

Johan Bjorkdahl intradde i D. I. F. pa hosten
1892 wunder en for féreningen bekymmersam
tidpunkt. Intresset var nédmligen mycket ringa
inom fbreningen och meningen var att den skulle
upplosas. Genom sammanslagning med Stockholms
Ostra idrottsklubb, till hvilken Bjérkdahl horde
undgicks detta och Bjorkdahl blef sedan en af
foreningens maést intresserade medlemmar. Den
forsta tiden deltog han flitigt i sdval vinter- som
sommaridrottstaflingar och blef en af foreningens

battre formagor. | midten pa 1890-talet 6fvergick
han mera att egna sig at foreningsarbetet som
styrelseledamot och taflingsfunktionar. Han var
under flera 3 ar en mycket energisk skattmastare inom
D. | F. och sasom sadan fungerade han afven flera
ar i det ar 1898 bildade Stockholms idrottsforbund.
| de af D. I. F. och Stockholms idrottsférbund
anordnade idrottstaflingarne var han en anlitad
taflingsfunktionar och fungerade bl. a. som ledare
vid ar 1898 ars svenska masterskapstaflingar.
Under senare ar har han stallt sitt intresserade
arbete i foreningens tjanst sasom prisdomare i
backlépningar och vid foreningens basarer.
Bjorkdahl ar en af de personer som offrat mést
for D. I. F. och som gjort foreningen de storsta
tjansterna. Han ar innehafvare af foreningens
I?edersmarke och fortjanstmedalj sedan manga ar.

Notiser.

Skidafdelningen sammantrader Fredagen den
7 April, kl. 8 e. m. pa Kaféet Regeringsgatan 3,

1 tr. Kommen mangrant. Afdelningsstyrelsen.

Skytte. Tafling om foreningens vandringspris i
kammarskjutning anordnas vidStoraSkuggan,Sond.
den 9 April. Ammunition tillnandahalles vid banan.

Taflingsledare: Emil Gustafsson.

Terranglopning a 10 000 m. afhalles S6ndagen
den 9 Aprilkl. 10 f. m. Start och mal vid Oster-
malms Idrottsplats. Obs. tva klasser. Basta man
tilldelas foreningens masterskapstecken.

Afdelningsstyrelsen.

Bollajdelningen sammantrader Torsdagen den 6
April kl. 8 e.m. pa Kaféet Regeringsgatan 3, 1 tr.
Obs.! Viktiga fragor pa dagordningen.

Atdelningsstyrelsen.
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Djurgardens idrottsforenings styrelse 1911,

Ordférande:  c. Hellberg, Linnégatan 80.

A T. 4434, R. T. 127 45.

v. ordférande: A. Hedjersson, Saltsjobaden.
R. T. och A. T. Saltsjébaden 129.

V. N. Petsén, Riddaregatan 19.
A T. 127 & 5842. R. T. 7538.

v.skattmastare: E. Ekberg.

Skattmastare:

Skanegatan 18, 3 tr. A. T. Soder 51 10.

Sekreterare:  J. af Klercker, Brahegatan 25.
A T. 7691 R. T. 3064
Intendent: c. Wilhelmsson, Jungfrugatan 45.
A T. 22351
Klubbmastare: A. Norling, Hornsberg.
A T. 15449,
Styrelsel.: B. Nylund, Ddbelnsgatan 3.
A. T.4343. R. T. Norrm. 107.
Suppleanter:
v. klubbm.: 0. Bomgren, S:t Erikshusen, Vértan.

A T. 46 15.

v. sekreterare: G. Frykman, Hornsgatan 34.
A. T. Maria 6 96.

Foreningens expedition ar hos herr V. N. Petsén,
Riddaregatan 19. A.T. 127 och 5842, R. T. 7538.

Afdelning for allmén idrott:

Ordférande:  F. Dahlstrom, Vestmannag. 68.
A. T. Vasa 48 88.
Sekreterare:  D. Sandgvist, Grefturegatan 48.

A. T. Osterm. 41 62.

E. Nilsson, Roslagsgatan 27.
AT 111

E. Ekberg (se ofvan).

D. Pettersson, Kaptensgatan 11.
A T. 16504,

O. Sandberg, Grefturegatan 72.

Materialforv:
Suppleanter:

Afdelningen for fotboll och bandy:
Ordférande:  A. Norling (se ofvan).

v. ordférande: O. Pettersson, Kommenddrsg. 30.
G. Sahlin, Kommendorsgatan 30.

Sekreterare:
R. T. 112 87.

Afdelning for Lawntennis:

Ordférande: Alg. Nilsson, Birgerjarlsgatan 29.
AT. 5370. R T. 9052

Sekreterare:  A. Anderberg, Kungstradgardsg. 14.

vice sekr: B. Schwartz, Wollmar Yxkullsg. 15.

Afdelning for Skidakning:

B. Nylund (se ofvan).
C. Wilhelmsson (se ofvan).
D. Sandqvist (se ofvan).

Ordfdrande:
Sekreterare:

Afdelning for Brottning:

Ordférande:  Sven Laftman, Tegnersgatan 1.
R. T. 1765 A. T. 245 46.
Sekreterare:  P. Rinman, Villa Karlsborg, Tors-

vik lelngon A T. Lidingd 57.
A. Uurtamo, Pipersgatan 26, 2 tr.
S. Fogelmark, Hagagatan 5.

G. Sahlin, Kommendorsg. 30, 4 tr.

Upplysningar angaende nedanstidende idrottsgrenar
lamnas af:

FOr simning:

J. af Klercker (se ofvan).

For skytte:
C. O. Petsén (expeditionens adress).

De Franska masterskapstéaflingarna

i Le Lioran.
(For D. I. Fis Medlemsblad af E. SCHUMANN:)

Paris den 7 febr. 1911.

| dag har jag vistats har i tre dagar och under
denna tid har “Club _Alpin Francais* pd bésta
satt omhuldat mig. Tva af dess medlemmar
motte mig vid min ankomst till Nordbangarden
och &tfoljd af dem, samt sedan jag utfatt mina
skidor och 6friga bagage fran stationen, for jag
till “Hotel du Danube®, Rue de Jacob 58 hvilket
ligger c:a 25 minuter per automobil, fran ban-
garden.

Vid flera tillfallen har jag varit uppe pa “Club
Alpin Francais® expedition, Rue de Bac 30, hvar-
vid monsieur Valbert Seevillard “Secretaire Général
du Club Alpin Francais* pa mycket god tyska
uttryckt sin och Kklubbens stora gladje 6fver att
de andtligen hade lyckats férma Sverige att sanda
en representant hit. Under de foregdende taf-
lingarne hdr ha de nordiska nationerna endast
representerats af Norge. Detta land sande vid ett
tillfalle en trupp pa nio man i elden, hvilket ju
kostar en stor summa penningar. Om det var
fransménnen eller norrméannen som fingo betala
omkostnaderna for detta deltagande vet jag icke,
sannolikt var det dock de forstndmnde.

Under min vistelse har har jag varit i séllskap
med I6jtnant C. de Hedenstjerna fran Sverige,
hvilken godhetsfullt och med mycken uppoffring
af sin tid visade mig det mesta af Paris sevard-
heter. | hans séllskap har jag salunda besett Notre
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Dame, Louvre, Tuilerierna, Eiffeltornet, Trocadero,
Luxemburg-muséet, dar afven svenska artister voro
representerade, Operan, Pantheon, Justitiepalatset,
Borsen m. m. En kvéll voro vi tillsamman med
monsieur J. Dalbane, “Redacteur en chef de
L'Education Physique* Secretaire de Comision
des Sports d'Hiver du Club Alpin Francais“ och
asagenboxningskamp mellan Frankrikes, Englands,
Amerikas och Schweiz béasta boxare, alla voro
emellertid “proffs". Det var ju mycket intressant
att fa se en akta sadan tafling, men det var dock
endast en af deltagarne som blef utslagen, d. v.s.
han blef liggande pa mattan de reglementerade
10 sekunderna, hvarefter han bars ut. De andra
kommo darlfran ganska helskinnade, savida man
icke ser pd sadana smasaker som nasblod, till-
murade 6gon och utslagna tander, hvilka for en
boxare &ro rena bagateller. Bland publiken som
var mycket distinguerad, syntes ett stort antal
unga damer, hvilka med intresserade blickar foljde
det blodiga skadespelet med tillrop uppmuntrande
favoriterna och hogljudt gafvo sitt bifall tillkanna
ndr tillfalle dartill erbjods. Matchen varade fran
kl. 8 till 11,20 e.m. och férsiggick a Montmatre.

Jag reser i kvall med taget kl. 8,52 fran Austerlitz-
stationen till taflingsplatsen Le Lioran.

Le Lioran den 8 febr. 1911.

Hit framkom jag kl. 8,32 f. m. efter att ha fatt
byta tag tvenne ganger, forsta ombytet i Neussarfue
k. 79 f. m, det andra i Murat kl. 7,39. Resan
gick mycket bra trots det att jag var ensam.
Efter afgdendet fran stationen i Paris gick taget
nnder denna stad ungefar 3 a 4 km. hvarefter det
kom ut pa landsbygden och i ett oafbrutet stigande
i en mycket bergig terrang med langsam fart
angade mot Le Lioran. Platsen har dar taflingarne
skola hallas, ar ganska liten och oansenlig, men
“Club Alpm Francais* arbetar efter samma prin-
ciper som "Foreningen for Skidlépningens fram-
jande i Sverige”, den forlagger namligen sina
taflingar till skilda orter inom landet, pa sa satt
Ofverallt uppmuntrande och hdéjande intresset for
skididrotten.

Jag bor for narvarande alldeles ensam pa Hotel
de Lioran (Dande); det finnes annu ett hotell har
samt nagra sma byggnader men ingenting vidare.
Le Lioran ligger 1161 meter hogt och temperaturen
har varierar vintertid, som i regeln dr 5 manader,
mellan —2°—16° Celsius. Terrangen ar den mest
svarframkomllga jag sett, den dar bra mycket
kvistigare &n t. ex. Holmenkollen | Norge och det

ar en omdjlighet att taga sig fram med de langa
skidor vi begagna i Sverige. Molnen stryka om-
kring bergspetsarne, hvaraf man kan forsta att de
icke &ro att leka med for en skldakare tatt be-
vuxna som de afven aro. — Har pa hotellet ar
det obehagligt kallt, man begagnar ndmligen inga
eldstader i rummen. Pa kvallen far man ett
uppvarmdt krus att lagga i sangen, sa att den ej
skall vara for kylig att kojsa i, men pa morgonen
&r det desto kallare. Aftonen har jag anvéndt till
att valla och i ofrigt se om mina skidor, sittande
vid en kamin, som for tillfallet blifvit insatt i
trappuppgangen. Mest har jag dock hallit mig
dar for varmens skull!

Le Lioran den 9 febr. 1911.

| dag har jag letat efter skidbacken i fyra
timmar, men da jag efter denna tid ej patraffade
den gaf jag mig. Jag konstaterade emellertid, att
mina for dessa taflingar sarskildt konstruerade och
af Broderna Sandstrom tillverkade skidor, aro af
ett godt material och passa bra for terrangen,
hvilka upptackter naturligtvis ha beredt mig ett
stort nGje. Senare pa dagen har jag foretagit en
fard upp till den hogsta bergsspetsen har i nar-
heten pa Canlalbergen och hade da i sallskap
tvd herrar, den ene af dem fransk lojtnant. Ifraga-
varande bergsspets ligger 1860 meter hogt och
tog det 2 timmar 40 minuter att komma till dess
topp. P& skidor kunde vi dka, eller rattare sagdt
klattra, tva tredjedelar af berget darefter maste
vi lamna skidorna och till fots taga oss upp, da
det harda isliknande snotacket ¢j medgaf nagot
faste for dem. Val uppkomna pa toppen, hade
vi en storartad utsikt, miltals &t alla hall. Molnen,
som &n omsvepte oss, an seglade fram under oss,
gjorde, att jag fick en kénsla, som befunne jag
mig i en ballong. Solen sken mycket och brande
svart i ansiktet. Nedfarden gick pa femtio minuter
under ett ideligt kryssande pa skidorna och ett
mycket noga aktgifvande pa terrangen, for att man
icke skulle falla ned i nagon af de manga afgrunds-
liknande branter som funnos. Vi kommo ocksa
lyckligt ned utan svarare missoden an ett par
brutna stafvar for en af deltagarne.

Kvillen har jag, anyo demonstrerande nordbons
vana vid kyla, tillbringat vid kaminen.

Le Lioran den 10 febr. 1911.

Hit kom i dag norrmannen herr M. Killen,
hvilket var en ofverraskning for mig, som hort
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sdgas att inga norrman vantades. Det var sa
mycket roligare som jag redan kande Killen val,
dd jag taflat tillsammans med honom bade i
Saltsjobadens skidbacke och vid Holmenkollrendet.
Det basta af allt var dock att jag kunde fa tala
svenska med honom. Vi ha akt till ‘skidbacken i
sdllskap med nagra herrar ur taflingskomitéen,
hvilka ocksd anlandt hit i dag. Jag fick nu se
backen som blifvit anlagd af en norsk kapten forra
aret. Annu hade det icke akts i den. Det befanns
afven vara omojligt att aka dar, da nedslaget var
fylldt af en massa stubbar och stenar. Med den
ringa snémangd som fanns var det ingen idé att
gora den backen i ordning. For 6frigt var den
bra, narmast att likna vid Storangsbacken. Komitéen
ansdg det nu vara bast att lata Killen och mig
uppsoka en ny backe, hvilken kunde iordningstallas
tillrackligt fort. Vi borjade genast, men svarig-
heterna voro storre, an Vi tankt oss. Backar funnos
nog, bra backar t. 0. m, men dem kunde vi icke
fa taga, da det ej var tillatet att hugga ned nagra
trad, som skulle ha hindrat loppet. Strax i bérjan
af vart sokande hade vi funnit en backe, som vi
dock férkastadt i hopp att erhélla ndgon Iampllgare
Dess varre visade sig detta omgjligt, da hansyn
till traden ofverallt maste iakttagas och sa maste
vi mot var vilja taga den vi forut forkastat. Vi
blefvo lofvade femton man till hjalp vid backens
iordningsstallande i morgon.

Le Lioran den 11 febr. 1911.

Arbetet med backens stallande i ett brukbart
skick har fortgdtt hela dagen under ledning af
Killen och mig. Pa min inradan lades stupet for
den lilla backen sa pass hogt som 2,30 meter.
Detta ansags i allménhet alldeles for hogt men
efter det jag samtalat med K. blef det vid den af
mig proponerade hdéjden. Enligt min menin
skulle namligen K. och jag lattare kunna afga
med seger, om stupet lades sarskildt hogt for den
lilla backen. Hopplangden antogs blifva 20 a 22
meter, hvilket ju &r ganska ringa i jamforelse med
de hoppléngder, som numera presteras i Sverige
och Norge. En bidragande orsak till stupets hgjd
var nog ocksa en svag Onskan att imponera pa
de ofriga deltagarne. — Ofverbacken ar ganska
brant, ungefar som Sundsvallsbacken, men ju
narmare man kommer stupet, ju mera aftager
lutningen, sa tillfalle beredes till god besinning,
lugn och bra ansats. Farten blir dock mycket
hard. Nedslaget ar &fven for platt, narmast att
likna vid den gamla backen & Djurgardens Karleks-

udde. Detta &r ju icke vidare angendmt for en
backakare, da man vet huru anstrangande och
frestande pa benen ett sadant nedslag ar. Samma
lilla lutning, som finnes vid nedslaget, fortsétter
c:a 300 meter, dar backen plotsligt afskéres af en
back som vinkelratt flyter fram. Dar maste man
foljaktligen svénga i hard fart for atticke hamna
i backen, hvilket nog skulle bereda ett stort noje
for askadarne men napperligen for den té&flande,
som afslutade sitt hopp med en vattenpantomin.

Killen och jag ha senare pa dagen akt en bit
af langdldpningsbanan och motte darvid dem, som
utstakade banan. Och hvilken ofverrasknmg' De
hade med sig ett rep, ett sddant som anvandes
vid bergsbestigningar och med tillhjalp af detta
hissade de sig ned for branterna for att kunna
fasta lapparne pa de mest svartillgangliga stallen
de kunde hitta pa! Killen tyckte att det skulle
vara sjalfmord att dka den banan och foreholl
dem det farliga i att lagga den pa ett dylikt satt,
men de bara skrattade och pastodo att banan var
som den skulle vara, den som icke ville dka den
fick lata bli. Ja, detta ar bekymmersamt. Jag sag
ju tydligt att det var omajligt att folja lapparna.
Man maste aka sick-sack nedfor och ibland lamna
den ratta vagen upp till ett afstand af 200 meter
&t sidan. Pa en bana af det slaget gér det icke,
som hvar och en skidlGpare vl inser, att fa nagon
bra tid. Killen beslét att icke deltaga| langd-
I6pningen, hvilket han skulle ha gjort, om banan
varit stakad pa manskligt satt.

Nar vi sedermera kommo hem, métte jag kapten
G. Drake, som nyss anlandt fran sin forlaggnings-
ort. Kapten Drake tjanstgor namligen i franska
arméen under ett ars tid och har hitkommit for
att_folja taflingarna har, speciellt militartaflingarna.
Uti dessa har jag icke tillfalle att deltaga, da de
forsiggd pa samma tider som amatortaflingarne.
—_Samtidigt med kapten Drake kommo de tva
skidakare fran Schweiz, den ena af dem, d:r Marts,
ar champion i kombinerad akning sedan tre ar
samt har bland andra slagit Capiti, som deltog i
Holmenkolrendet 1910, dar afven jag taflade. D:r
Marts langsta stdende sprang lar vara 36 meter.
Den andre omtalas som en bland de bésta i
Schweiz, dar han vunnit flera stora backtéflingar.
Af deltagarne utom de har ndmnda, béra afven
framhallas monsieur Alfred Coullet, “Champion
de Francais 1909“, som samma ar erofrade 4 pris
vid Holmenkollen i yngre Klassen; vidare den
unge franske backakaren Roman, langdakarne
Gauthier, Mandrillon, Armai och Pelloud, alla
fran Morez Jura, hvarest de | regel hafva vinter
6 manader om aret med atféljande tillfalle till god
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traning. Till de ofvan uppraknade kommer en
stor mangd fransmén och italienare.

Le Lioran den 12 febr. 1911.

Backtaflingarna ha i dag gatt af stapeln under
stor anslutning af askadare, bestaende af turister
och innevanare i narllggande stader och upp-
skattades till ett antal af 1500 personer. De
appladerade entusiastiskt hvarje vackert hopp.
Deltagarne i t&flingen voro trettio, daraf fjorton
stycken i forsta klassen. Af nationerna  voro
Frankrike, Sverige, Norge, Italien och Schweiz
representerade hvaraf foljde att en forfarlig sprak-
forbistring hordes pa “toppen“. Domare voro
kapten Drake och tva franska officerare. Som
forste man ékte Killen, som andre jag. Tva hopp,
intet profhopp. Killen lyckades utmarkt i sina
bada sprang. Jag déremot vinglade betydligt i
nedslaget vid mitt andra hopp, kom for mycket
at sidan, hvarfor jag slutligen maste med en tvar
svang klara af det hela. Korde pa sa vis in bland
publiken, dock utan att ndgra ledsamma handelser
uppstod darvid.

Resultatet af taflingen blef foljande:

1. M. Killen p. 181, hopplangd 20,40—22 m.
Norges Skiforbund.

2. E. Schumann p. 16,8, hopplangd 20,10—22 m.
Svenska Skidforbundet.

3. G. Roman p. 1509, hoppléangd. 17—17,50 m.
Moriz Jura Frankrike.

4, M. Marts p. 156, hoppldngd 17—18,10 m.
Basel, Schweiz.

Frankrikes champion 1909, monsieur Alfred
Coullet, misslyckades i begge hoppen, men hade
hopplangder pa 20,50 och 21,10 meter. Arrange-
menten voro bra, dock forefdll det mig mérkvar-
digt att andra gangen vi akte kastades ordnings-
féljden om, darigenom fick jag aka nast sist,
hvilket ju ar samre enar backen da blifvit gropig
af foregadende akares nedslag.

Alla deltagare anvdnde norska skidor, delvis
fran Th. Hansen och Hagen i Norge, men mest
fran Durban Hansens skidfabriker i Frankrike
och Schweiz, samt Huitfelds bindningar med
stramapparat.

Efter taflingen inbjods jag, jamte nagra af
deltagarne i taflingen, af kommittéen till middag,
hvari dfven deltogo en del turister. Middagen
varade till langt in pé natten. Jag aflagsnade mig
dock vid nio-tiden med tanke pa morgondagens
bada anstrangande taflingar.

Le Lioran den 13 febr. 1911.

Denna dag har varit mycket anstrangande for
mig. KI. 9 f. m. startade jag pé& tre mils langd-
16pning for amatorer. Det hade forst varit meningen
att detta lopp skulle blifvit pa sju mil med
gemensam start. Banan skulle da ha blifvit lagd
genom tva byar hdr i narheten, hvilka hvardera
skankt ett pris till den IGpare, som forst passerade
respektive by. P& grund af snoforhallandena
kunde denna bana ej anvandas, utan en ny aen
mil hade mast stakas och skulle denna saledes
akas tre gdnger. Den eller de l6pare, som erhollo
basta tid pa forsta och andra hvarfvet fick nu
byarnes pris utom ordinarie pris for hela stréckan.

Till starten uppstallde sig ungefar 25 taflande,
daraf en svensk, tva schweizare, for Ofrigt frans-
man och italienare. Jag startade som n:o 12 och
hade fore mig de fruktade I6parne frdn Morez
Jura som n:ris 7, 9 och 10 samt schweizarne som
n:is 1 och 8 Jag kom lyckligt och val in efter
forsta hvarfvet efter att ha passerat alla som
startat fore mig, utom en, denne var dock slagen
i tid, och jag alltsa forste man pa det hvarfvet.
— | borjan af andra hvarfvet gick jag om den
jag icke forut upphunnit, namligen Mandrillon
fran Morez Jura, som gatt ut som n:o 10. Nu
vidtog en f('jrskréckllg hetsjakt, om hvilken af oss
som forst skulle passera andra hvarfvet. | utfors-
backarna gick han i regel om mig, ovanligt van
som han &r att hanga pa stafvarne, en sak som
vi i Sverige sallan eller aldrig kunna f& tillfalle
att trana pa, dd banorna dar i motsats till
denna franska aro som golf i en danssal. Ganska
sonderskrapad, blodig af ett sar pa ena benet som
jag erhdllit vid en sammanstétning med Mandrillon
af dennes staf, lyckades jag emellertid att med
uppbjudande af mina sista, atminstone néstan sista,
krafter passera &fven andra hvarfvet som forsta
man, 5 meter fére Mandrillon, i tid fore honom
en minut en sekund. — Tredje hvarfvet foljdes
vi fortfarande at, men med betydligt minskad
hastighet. Anstrangningarna under de tva forsta
hvarfven hade mattat oss. Jag ledde till en tredje-
del af detta hvarf, dar vi upphunnos af tvenne
I6pare, ocksa de frin Morez Jura, hvarefter vi alla
fyra Iopte tillsamman, Iangsamt men jamt. Sa
bérjade vi g& uppfor, rattare sagt klattra uppfor
den varsta backe jag patraffat under alla de ar
och tillfallen, som jag statt pa ett par skidor.
Svart &r att beskrifva huru uppstigandet nu gick
till.  Armar och ben voro néstan lama, skidorna
kandes som bly, backen tycktes aldrig taga slut,
men som allting i varlden maste hafva en &nde,
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sa hade afven denna backe det och upp kom vi
till kronet alla fyra. Sa bérjade den hiskliga ned-
farden, som var lifsfarlig sa trétta som vi voro.
Morez Jura’erna togo aterigen sina stafvar till
hjalp, jag hvarken kunde eller ville félja deras
exempel, dd min trotthet var for stor. Jag lat det
gd hur som helst, kolliderade otaliga ganger med
traden och anser det nu som en ren slump, att
jag kom ifrdn det hela sa pass bra som jag gjorde.
De andra vunno emellertid betydligt pa mig just
i denna nedféard och upplggade som de blefvo af
chanserna att kunna “kla svensken® okade de sa
smanmgom hastigheten in till mélet och jag fick
ndja mig med fjerde plats.
Resultatet af tre-milslépningen blef alltsa:

1. Z. Gauthier 31t 21 m. 35 sek. Morez Jura.

2. C.Mandrilllon3 , 27 , 58 , ,

3. Armini 3,29, 43 , y

4. E. Schumann 3, 31 , , Svenska Skidforb.
5 E. Pelloud 3,45 , 55 , Morez Jura.

6. Berge 3,56 , 39 , Frankrike.

7. Dousset 4 11 , 43 , .

8. Deville 4. 21 , 25 ,

Kapten Drake och Norrmannen M. Killen hjalpte
mig pa alla satt under taflingen.

Under taflingen voro 8 kontrollstationer utsatta,
dar de taflande erhdllo varmt vin med citroner.
En lustig espisod intraffade under loppet. En
kontrollstation hade namligen placerat sig sa
olampligt som i en nedférsbacke. | denna backe
kommer en fransman i full fart, kan icke styra
forbi utan tar bord och hvad darpa var, sasom
papper och pennor med sig. Och inte nog med
det, han slar ocksd ut en stor cistern med vin, sa
att ndr jag passerade denna kontrollstation nasta
hvarf var snon rodfargad pa en omkrets af c:a
fem meter. — Slutsumman af tre-milsloppet ar,
att jag icke for allt i verlden skulle vilja gora om
denna tafling, sa otranad, som jag nu &r.

Senare pa dagen var anordnadt en extra back-
tafling, i hvilken jag deltog efter att ha varit
hemma och étit pa hotellet. Jag lyckades &fver
forvantan bra. Delagarnes antal voro 28, alla i
en klass. Samma domare funktionerade som i
den forsta backtéflingen.

Resultatet af denna andra backtafling blef:

1. E. Schumann 18,2 p. Svenska Skidférbundet.
2. M. Marts 18 , Basel, Schweiz.

3. M. Killen 178 , Norges Skiforbund.

4, G. Roman 171 , Frankrika.

5. Prost-Dame 16,3 , Morez Jura.

6. Bolea 16, Italien.

7. Zamboni 151 , ,,

8. Carini 15

Le Lioran den 14 febr. 1911.

Sista taflingen har i dag afhallits. Jag &r mycket
glad att kunna skrifva “jag segrade® hvilket jag
¢j trodde att jag skulle kunna fa gora med tanke
pd gardagens nederlag & tremilsloppet.  Banan
var | dag endast en mil med nyfallen snd. Sexton
man startade med trettio sekunders mellanrum.
Jag hade n:0 16 men till min stora 6fverraskning
lamnade man mig n:o 7. Jag protesterade lifligt
mot denna &ndring, som var desto Varre, da
Mandrillon hade n:o 8 Emellertid fick jag lof
att behalla no 7, da den seden rader har att
startar icke nagon anmald, i detta fall n:o 7, s
sattes helt enkelt sista man i hans stélle o. s, v.
Mandrillon akte upp mig strax efter starten, men
denna gang var det min tur att ga ifran honom
och segra.

Resultatet af denna en-milslopning blef salunda:

1. E. Schumann 55 m. 32 sek. Svenska Skidforb.
2. C. Mandrillon 58 , 30 , Morez Jura.

3. Pilloud 1 tim. — 38

4 Berge 1 , 1 , 40 , Frankrike.

5 Deville 1 , 1 , 5 , ”

6. Dousset! , 2 , 4

Omedelbart efter langdtaflingen var anordnad
en uppvisning i backlopning for franske krigs-
ministern Brun, som blef mycket fortjust i Killens
och mina prestationer vid detta tillfalle. Sarskildt
jag Dblef tackad af honom for det jag varit nog
tlllmotesgaende att aka for honom, fastan jag kom
direkt fran en anstrangande Iangdlopnlng, som jag
dartill vunnit. Krigsministern framholl vidare, att
det skulle vara af ett mycket stort intresse att till
Frankrike f& ned en svensk patrull, bestdende af
en officer, en underofficer och tre man, till nasta ar.
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KI. 1,30 e. m. reste vi alla fran Le Lioran till
den nérbeldagna staden Murat, dar slutbankett holls
och under hvilken &fven priserna utdelades. | denna
bankett deltogo c:a 500 personer, presidenten for
“Club Alpin Francais‘ holl ett langt tal om
taflingarne och de olika nationernas representanter,
under hvilket tal han i ett sarskildt langt anforande
drojde vid Sverige. Ahérarne gafvo darvid ljudligt
tillkanna sitt bifall och kapten Drake och jag blefvo
nu féremal fér ménga gratulationer och mycken
sympati fran de narvarande in- och utlanding-
arnas sida.

Vid prisutdelningen erhdll jag foljande:

Franska masterskapstecknet i guld.

Forsta pris i 2:dra backtaflingen, en staty.

Forsta pris i langdlopning & en mil, “provinsen
Chanlals® guldmedal;.

Andra pris i lista backtaflingen,
ambassadorens pokal.

Fjarde pris | langdlopning & tre mil, “Club
Alpin Francais“ guldmedalj och dessutom som
forsta man i forsta och andra hvarfvet i denna
16pning ett blackhorn af brons, en ljusstake af
koppar och en bok.

Italienske

Kapten Drake erholl “Club Alpin Francais®
guldmedalj. — KI. 9,30 pa aftonen atervande vi
till Le Lioran, mycket belatna med var dag.

Le Lioran den 15 febr. 1911.

Nu &r det sista dagen i Le Lioran. Kapten
Drake reste kl. 10,55 och Killen kl. 7,05 f. m.
Killen reste till Pyreneerna for att tafla om “Spanska
Konungens pokal“. Jag blef &fven tillfragad om
jag ville resa dit eller till dsterrikiska méasterskaps-
taflingarna i Mittendorf, men jag har tacksamt
afbojt bada forslagen med tanke pa Holmenkol-
rendet. Kl 11,35 f. m. reser jag med monsieur
J. Dalbane till staden Arrillac, dar vi stanna i sex
timmar, hvarefter vi fortsatta till Paris.

Paris den 16 febr. 1911.

Aterigen i det stora vackra Paris. Taget fran
Arrillac var framme har kl. 7,05 f. m., en tid pa
dygnet som det dnnu var morkt och blott litet
folk i rorelse. Parisarne, atminstone den burgnare
delen, ligga namligen mycket ldnge, stiga sallan
upp fore kl. 11 f m., men ga daremot gdrna
sent till sangs, vid 1 a 2-tiden pa morgnarne.
Haraf foljer att vid 11-tiden pa kvallen aro gatorna
fulla med manniskor.

Jag bor nu, liksom vid mitt forra besok har,
pa “Hotel du Danube® Rue de Jacob 58. | kvl
reser jag Ofver Berlin direkt till det ké&ra Stockholm.

P. S.

Jag begagnar detta tillfalle att pa det hjartligaste
fa tacka Svenska Skidforbundet och demaf D. I. F,,
som mdojliggjort att denna resa, — som for mig
ar ett angenamt minne for hela lifvet, — blifvit
en verklighet.

Hogaktningsfullt

E. T. Schumann.

Gynna
alltid vara
Annonsaorer!
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